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IThat’s The Way To Spell Woolloomooloos
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FG’day G’daya
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Slim Dusty (RUL - AT 1) EVWSA—RNFUTF
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G’day g’day, how ya goin’,
what d’ya know, well strike a light
G’day g’day, and how ya go-0-o0-in’
Just say g’day g’day g’day and you’ll be right
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Australia’s on the wallaby
Just listen to the cooey,

The kangaroo he packs his port
And the emu shoulders bluey,
The curlew sings his lonely tune
Besides the long lagoon,

And the brolga does his last-lay dance
To the lyrebirds mocking tune.
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W double O, double L, double O,
M double O, LO, O.

Upon my word ’tis true
That's the way to spell Woolloomooloo.
Now I bet a dollar
There isn’t a scholar
Can spell that right first go
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Oh it’s lonesome away from your kindred and all
By the campfire at night where the wild dingos call

But there’s nothin’ so lonesome, so dull or so drear
Than to stand in the bar of a pub with no beer



